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VSEM NASIM CLENUM A PRIZNIVCUM PREJEME PRIJEMNE
PROZITI VANOC A DO TRETIHO ROKU NASEHO CLENSTVI

V EVROPSKE UNII MNOHO STESTI, ZDRAVI A USPECHU.

ltalské chutovky,
tentokrat vanocni

S italskymi regiony se letos rozlou¢ime povida-

nim o Vénocich, které i v Italii patii mezi nejhezci

a nejoclekavanéjsi svatky liturgického, ale i obycej=
ného obcanského roku. Pfestoze mame ve zvyku
velebit predevsim ty ,nase Vanoce", i za hranicemi
najdemeé necekanou poezii a mnoha prekvapeni.
To prvni nés muze v Italii potkat, prijedeme-li tam
po 8. prosinci — témérvsude véetné domécnos-
ti najdeme nazdobené stromecky. Uznejte sami:
ozdobenjumélé borovicky nebo jedlicky je urcité
méné narocné nez nase uklizeni a pecenf a navic
se z vanocni atmesféry mOzeme té&sit mnohem
déle. Asi'9.dni-pred Vanocemi nastane pro ital-
skou rodinu mnohem dlleZitéjsi chvile — vybaleni
a postavent jeslicek. Vano¢ni stromek moze chy-
bét, ale jeslicky ne. Zatimco etnologové nas poudi,
Ze vanocni strom je jen pokracovanim pohanskeé
tradice uctivani stromu jako spojnice mezi zemi
a nebem a jako ,zésobarny" tepla a svétla, jez
v dobé zimniho slunovratu symbolizovaly navrat
Zivota, jesle jsou skutenym symbolem zapadni
kiestanské kultury. Novodoba tradice vanocni-
ho stromku, které se z Alsaska rozsitila do zapad-
ni Evropy a odtud dale, nezasahla nutné vsechny
italské regiony.

Mluvime-li ovsem o stromku, nezapomenme
ani na jmeli, mystickou rostlinu spjatou s vanoc-
nim casem= neroste ze zemé a jeho plody dozra-
vaji 9 mésicy; pravé tak jako plod lidsky. Lidé se
dodnes pod jmelim libaji a_zachovavaji tak stary
pohansky zvyk zajistujiciplodnost, ktery kiesfanstvi
nevymytilo. Jesle, zmifiované predevsim v Novém
zakoné, vnesl r. 1223 do oslavnarozeni Krista sv.
FrantiSek z Assisi. Kazdy prvek, jesli m&svou sym-
bolickou funkdi, pocinaje znazornénim chudych,
ale zaroven $tédrych pastyrl a vesnicand a konce
jeskyni, v niz se narodil Viykupitel. | ;jeskyné a staj
jsou vyjadrenim svéta.chudakyd, ktefi s otevienym
srdcem a cistou virou jdou vitat pravé narozené
dité, zatimco méstsky svét'je zde bran,jako prvek
spiSe nepratelsky. Scéna je obohacena i jinymi prv-
ky — z vychodu na zapad putuji, vedeni hvézdou,
tfi mudrci-kralové a svymi bohatymi dary davaji
najevo Uctu k pravé se rodicimu zapadnimu kultu
a novému krali. Kometa, jako nezbytna rekvizita,
jessymbolem nar6zenf vyznamné osobnosti — uZ
od davnyeh dob se vérilo, Ze narozeni velikand je
doprovéazeno nezvyklymi jevy na obloze. | volek
a.oslik hraji dblezitou roli — pripominaji lasku Vyku-
piteleske vSem Zivym tvordm.

Milovnikdm jeslicek mdzeme jen doporucit
vyhlasenou ulicku“veeentru Neapole, v niZ nena-
jdou nic jiného neZ dilny a obchody s jeslickami.
Neapolsti umélci vnesli do scény narozeni nejen
umirnénost a klasickou jednotu ¢lovéka a prirody,
ale i vesnice a mésta.



Nadherné a dramatické jesle najdeme po celé
Sicilii. Priroda je v nich velkolepé a typicky sicilska
— scéna je zdobena vétvemi a plody pomerancov-
nikyd, citronovnikd a opuncit. Jesle se na Sicilii rozsi-
fily diky jezuitskému radu a oproti neapolskym jsou
barokné bohaté a dramatické — na jejich vyrobu
se nepouZiva jen dfevo, mech a papir, ale i stfi-
bro, zlato, koraly a vosk. Sicilské ,,bambinello” je
obvykle kiehoucké, vyrobené z vosku takzvanymi
.cirari” jejichZ dovednost se dédila z generace na
generaci a byla Zarlivé stfeZena. Jeslicky vyrobené
zvosku dostal darem Spanélsky kral Filip V. a dalsf,
pochézejici z pocatku 18. stoleti, mdZzeme obdivo-
vat v Narodnim muzeu v Messiné.

Monumentalni jesle v nadZivotni velikosti jsou
v kostele sv. Marie v Modice. Na jejich vyrobé se
podileli dokonce 3 umélci. V Caltagirone najdeme
jesle z porcelanu, v Acireale z lavového kamene,
jinde z palené hliny nebo v Trapani z koralu. Ur¢ité
nejdojemnéjsi jsou ale 7ivé jeslicky s opravdovym
miminkem. Ty v Giarratané ndm zaroven pribliZi asi
30 scén ze Zivota vesnicanG a femesinikQ.

Zistaneme-li o Vénocich na Sicilii, urcité narazi-
me na typické ,potulné zpévaky" nebo ,zampog-
nari", kteff oZivuji vanocni atmosféru podmanivymi
melodiemi. A myslime-li si, Ze nejkrasnéjsi vanocni
pecivo umime upéct my v Cechach, velmi se myli-
me. To sicilské je jakoby utkano z jemné krajky, pfi
jeho vyrobé se zapomene na vie umélé a primys-
lové, voni fiky, medem, sezamem, skofici a mand-
lemi, piniovymi ofiSky a citrusy. U nékterych kous-
ki se nechce ani véfit, Ze je vytvofila lidska ruka.
Budete-li je chtit ochutnat, zapamatujte si, Ze to
jsou ,buccellati, cobaite, coschini*.

Nase kratké vanodni zastaveni zakondime
6. ledna. Tento den zajima predevsim tu nejmladsi
Cast italské populace a je spjat s typickou posta-
vou hodné carodéjnice. PfestoZe je Befana odéna
do roztrhanych a Spinavych hadrd (do domacnos-
ti se spousti kominem), je touZebné ocekavéna:
nosi panenky, auticka, knizky, sladkosti, vyjimecné
i uhli, popel, cibuli a cesnek. Malé déti se v pred-
vecer snaizi byt co nejhodnéjsi, aby ve své pun-
¢o3ce nasly to, co si touzebné praly.

Krasnym predvanocnim rozptylenim je i inter-
netové pocteniv psanickach, v nichz si malf ltalové
fikaji o vytouzené darky. Letterine di Natale jsou
sice plné chyb, ale kouzlu jejich bezprostrednosti
se neda odolat. Garantuji, Ze se i hodné zasméje-
te. TakZe Stastné a veselé Vanoce.

Magr. Anna Kokinové

Kgnference o karbonarich
a Spilberkuv v ltdlii

.

Italska obec Fratta Polesine u Bologne, citajici
pouze 3 500 obyvatel, Zila ve dnech 11. a7 13. lis-
topadu 2005 problematikou karbonard, italskych
vlastencd bojujicich za svobodu Itélie, véznénych
v 1. poloviné 19. stoleti na brnénském Spilberku
(dva karbonéri pochazejici z této obce ve 3pil-
berskych kobkach zemfreli: Antonio Villa a hrabé
Fortunato Oroboni). Konala se zde totiz konfe-
rence o karbonéfich a Spilberku, kterou zorgani-
zoval na toto téma ve spolupraci se starostou této
obce feditel kulturné-osvétové instituce z Roviga
«Minelliana", vydavajici téZ ¢etné publikace k his-
torii Benatska, dr. Mario Cavriani, a to spolecné
s feditelem Statniho archivu v Rovigu dr. Luigi

Contegiacomem.

Oba dva (Contegiacomo je navic téZ preziden-
tem italské archivni regiondlni spravy pro oblast
Benéatska) navstivili jako ¢lenové ctyfclenné dele-
gace v mésici srpnu 2005 Brno, zejména Muzeum
mésta Brna na Spilberku a Moravsky zemsky archiv
v Brné, kde jsou ulozieny dokumenty karbonar(
véznénych na Spilberku. Chtéli se totiz presvéd-
Cit, do jaké miry jsou pravdivé zpravy zverejnéné
v nasem tisku a na internetu, které jiz od kvétna
2005 znepokojovaly italskou vefejnost, Ze totiz
Spilberk, zndmé ,vézeni narodd", jeni byl v dobé
nasi 1. republiky téZ sidlem muzea italskych vlas-
tencO financovaného italskou vlddou, ma byt —
i kdyZ jen z ¢asti — pfeménén na luxusni hotel.

V Brné se delegace presvédcila, Ze tyto obavy
nejsou plané. Reditel Muzea mésta Brna dr. Cyp-
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rian jim totiz plany nékterych zastupiteld brnénské
radnice vybudovat na Spilberku podle projektu
$panélské firmy luxusni hotel potvrdil. Uvadim tyto
skutecnosti proto (srov. téZ m0j clanek z minulé-
ho Zpravodaje), Ze to byl bezesporu hlavni ddvod,
pro¢ byla letos tato konference ,alla tavola roton-
da" ve Fratta Polesine usporadana.

Z0castnila se ji totiz nejenom celd fada histo-
rikd, literarnich védcd a archivard z celé severni
[talie, ale i Fada novinar( a osobnosti z politického
Zivota Itélie, poslanc z regionalniho parlamentu
Benatska a celoitalského parlamentu v Rimé&. Pra-
vé poslanec tohoto parlamentu Andrea Colasio
seznamil pfitomné s odpovédi italského ministra
.per gli beni culturali* na jeho interpelaci v této
zéleZitosti (ministr odpovédél 8. 11. 2005), a to
v fom smyslu podle slov ministra, Ze se nesmif{
s tim, aby Spilberk, jenz je symbolem boje narodd
za svobodu (identitu) nejenom Ital0, ale i Mada-
r9, Polakd a Cechd v celoevropském kontextu,
byl timto zplsobem znesvécen. Italsky ministr té7
uvedl, Ze prostfednictvim italského ministerstva
zahranici, pozadal italské velvyslanectvi v Praze,
aby tuto zaleZitost d0kladné prosetfilo.

Autor tohoto pfispévku, jako jediny Ucast-
nik z Ceské republiky (pOvodné ohlaseny feditel
Muzea mésta Brna se konference nezudcastnil),
informoval pritomné ,alla tavola rotonda" o inter-
pelaci, se kterou se obratil na ministra kultury
Vitézslava Jandaka clen Spolecnosti pratel Italie
a Skupiny cesko-italského pratelstvi Parlamentu CR
poslanec Stanislav FiSer, na zdkladé jeho (mého)
clanku ve Zpravodaji Spolecnosti. Ubezpecil pfi-
tomné, Ze podle jeho minéni realizace hotelu na
Spilberku jiz nehrozi.

Ministr Jandéak totiz 25. fijna v odpovédi na
uvedenou inferpelaci v nasi Poslanecké snémov-
né prohlasil, Ze tato zaleZitost nemUze byt pouze
véci brnénské radnice, ale i paméatkard, jihomo-
ravského kraje a vlady, nebot v p¥ipadé Spilberku
se jednd o Narodni kulturni paméatku se zvlast-
nim reZimem.

Jednim z hlavnich bodd konference byla ale
téZ prezentace nové knihy o Silvio Pellicovi od
Alessandra Moly, stejné jako pdsobivé rekon-

strukce zatceni karbonér0 z Fratta Polesisne dne
11.11. 1818 ve vile Molin-Avezzu Pignatelli, spo-
jena s bohatym banketem — radou chodd, které se
podavaly ve 3lechtickych salonech v Italii — zejmé-
nav Benatsku — v tomto obdobi. Na téchto banke-
tech (byly dva—11.112. listopadu), jich se zGcast-
nila, da se fici, ,smetdnka" benatsko-lombardské
spolecnosti, jsem byl oslavovan témér jako jejich
narodni hrdina, jenz pomohl zachranit Spilberk tak
drahy jejich srdcim pfed vpadem komerce. Dosta-
vala se mi rady slovnich ,kompliment(" i ujisténi
o nutnosti dalsi spoluprace.

Pratelska atmosféra zavladla i posledni den
13. listopadu vecer na ndmésti ve Fratta Polesine,
kde bylo souborem amatérskych herc{ z Sirokého
okoli prezentovano témér tfihodinové , Svatomar-
tinské" predstaveni s dobovou hudbou a dobovy-
mi kostymy na téma , La festa di San Martino nella
Fratta austriaca del 1818", reZirované benatskym
umélcem Tullio Cardonou. Véfsina projevl upfim-
ného pratelstvi viech zGclastnénych, co? je tfeba
podtrhnout, se nesla v duchu, Ze by si velice pfili,
aby méli moZnost podobné , spektakulum” i s kon-
ferenci o karbonéfich usporadat na brnénském
Spilberku, v némz by bylo jiz znovu obnoveno
muzeum italskych vlastencd financované nyni ze
zdroj0 benatského regionu. Pro Brno by to mohl
byt pocatek nové tradice, dopliujici ve stfedo-
evropském regionu dnes jiz populdrni a turistic-
ky velice atraktivni slavnosti spojené s bitvou tri
cisard u Slavkova v roce 1805, resp. s hrdinnou
obranou Brna proti Svédim na sklonku tficetileté
valky v roce 1645.

PhDr. Pavel Balcarek

(Slanské rozhovory 2005)

V prijemném prostiedi klastera bosych karme-
litand ve Slaném se v Utery 11. fijna 2005 konal
z iniciativy zdejstho odboru kultury méstského Ura-
du jednodenni seminar vénovany historii italsko-
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Ceskych vztahQ. Zahajil jej starosta dr. Ivo Rubik,
prevor klastera Petr Glogar OCD a mistopredseda
Spolecnosti pratel Itlie dr. Rostislav Pietropaolo.

Usporadani letoSniho seminafe doprovaze-
la vystava 350. vyrodi zalozeni frantiskanského
kl&stera ve Slaném, kierd se konala v méstském
muzeu, k niZ byla vydana rovnéz velmi hodnotna
publikace mapujici historii klastera a jeho podil na
rozvoji mésta, v némz najdeme stopy rady italskych
architektd dodnes.

Kralovské mésto Slany si jiz vytvofilo tradici
kulturnich akdi, jejichz nAmétem je prolinani ces-
ké a nékteré z evropskych kultur. Letosni volba
italského tématu navazala na lonisky jihoevropsky
orientovany seminar vénovany setkavani Spa-
nélské a ceské kultury. Diky osobnosti historika
umeéni, Dr. Vladimira Pfibyla, ktery je organizac-
nim duchem viech téchto mimoradnych akci, se
vytvofila cesta k objevovani vazeb, které pojily
Ceské zemé k evropské kultufe, v niZ Itlie hrala
vidy jednu z nejpfednéjsich roli.

Setkani, jehoZ se Gcastnily vice neZ ¢tyfi desitky
odbornikd a zajemcd o italskou kulturu, bylo roz-
déleno do ctyF prednaskovych blokd. ,,Reholni™
blok byl vénovan naboZenskym raddm, prede-
v8im karmelitdndm a frantiskandm, jejich pGsobeni
v Ceskych zemich a zaméfil se na vliv a podil ital-
ského duchovniho prostredi a italskych osobnosti
na vzajemnych kontaktech.

V tomto bloku vystoupil jako prvni, vzhledem
k prosttedi, v némz se seminar konal, Thlic. Vojtéch
Kohout, karmelitan, absolvent Teresiana v Rimé,
jenZ pUsobi na prazské teologické fakulté. Sezné-
mil posluchace s italskymi karmelitiny a karme-
litkami v ¢eském prostiedi a rovnéz tak s ceskym
vlivem v Itilii, kde je diky pUsobeni tohoto radu
napfiklad také uctivano praiské Jezulatko (Bam-
bino Gesu) na nékolika poutnich mistech. Frantis-
kanOm spojujicim svdj pOvod s italskym svétcem
FrantiSkem z Assisi se vénoval dr. Petr Hlavacek
(Centrum pro déjiny a kulturu stfedni a vychod-
ni Evropy v Lipsku), ktery zddraznil predevsim
Ulohu fadovych osobnosti jako byl Jan Kapistran
a Gabriel z Verony, ktefi pdsobili v ¢eskych zemich
v pozdnim stfedovéku. Dr. Martin Elbel se vénoval

rané novovékému tématu cirkevni povahy, a sice
Uloze frantiskanO pfi podatcich reformy ceskych
zemi. PUsobent frantiskanského radu se vyznaco-
valo v podatcich silnym podilem [tal0, ktefi prisli
do Cech. Naopak ¢esti frantiskani se vydavali do
[talie do Assisi na mista spojend se Zivotem sv.
FrantiSka nebo odtud také prechézeli do dalsich
misif. Interetnicita, ktera charakterizovala pocatky
pUsobeni viech radd, byla rovnéz vychodiskem
pro vzajemné poznani obou zemi.

«Slechticky"” blok byl vénovén predeviim
Slechté spojené se Slanskem, MartinicGm, a jejich
vztahOm k Italii, které vychazely z jejich osobniho
poznani dobové italské kultury, ktera se stala inspi-
raci pro stavebni aktivity tohoto roku v Cechach,
jiz dokldda mimo jiné i loretanska kaple ve Sla-
ném. Ta, jako viechny kaple tohoto typu v Ceskych
zemich, méa predobraz v italském Loretu. Slechticky
blok uvedla prednaska dr. Zdenka Hojdy (UK Pra-
ha), ktery se vénoval pobytu mladych Martinic
v Italii na kavalirskych cestach. Stavovska peregri-
nace spojena casto nasledné se snatky s italskymi
Slechticnami rovnéZ pfispivala k poznani italské
kultury. Petr Mafa (UK Praha), autor Uspésné kni-
hy ,Svét Ceské aristokracie”, predstavil poslucha-
¢0m zajimavé pozadi Slechtickych alianci a snatkd
Martinicd s nevéstami z rodu Gonzagd v polovi-
né 17. stoleti. Jedinym zastupcem italské odborné
vefejnosti byl dr. Alessandro Catalano, bohemista
z fimské univerzity, pdsobici na univerzité v Pise,
ktery se jiz fadu let vénuje Ceské barokni historii
a pravé nedavno vydal knihu o klicové osobnosti
vzajemnych vztah0, o kardinalu Harrachovi, jeho
Uloze ve vztahu panovnik — univerzita — jezuité.

Treti uméleckohistoricky blok se zaméril na
italské zdroje a vlivy na malbu, divadla, hudbu
v Ceskych zemich a na moderni umélecka dila,
kter& vznikla diky inspiraci v Italii.

Prof. Ladislav Daniel (FF UP Olomouc) se
vénoval italskému podilu na vyzdobé Sternber-
ského palace na Hrad¢anech v prvnim desetile-
ti 18. stoleti, ktery bylo mozno specifikovat diky
restauratorskym objevim v roce 2000. Propojeni
inspirace Vaclava Vojtécha Sternberka, jako objed-
navatele, s astronomickou emblematikou odkazuje
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rovnéz k italskym zdrojOm. Hispanista Prof. Pavel
Stépanek (FF UP Olomouc) ve svém prispévku
upozornil na zajimavé vazby zprostredkujici italské
vlivy pres Pyrenejsky poloostrov a jejich propoje-
ni s piaristy. K mladé generaci badateld patfila Dr.
Sylva Dobalova (UDU Praha), kterd se ve svém
objevném pfispévku vénovala divadelni slavnosti
na Prazském hradé v roce 1617, kdy bylo predve-
deno italské predstaveni, k némuz se dochovala
bohatd ikonografie umoznuijici jeho rekonstruki.
Ceské motivy do predstaveni, jako napt. knéinu
Libusi, Udajné navrhl zapojit do hry organizator
divadelni maskarady glorifikujici cisarsky par, Vilém
Slavata, ktery ji téZ financoval.

Ani dvacaté stoleti neznamenalo konec italské
inspirace, jak dokladalo vystoupeni, vénované
italskym motivim v dile Bohuslava Martin0, kte-
ré doprovodil vizualni produkci autor prispévku
prof. Jaroslav Mihule, a nejmladsi dilo — basnic-
ky opus Sansepolcro Milose Dolezala z Ceského
rozhlasu.

Rada zajimavych pFispévkd, které zaznély, svéd-
i o velké pritailivosti italského tématu, zvlasté pro
mladsi a stfedni generaci, ktera dopliiuje tradi¢ni
mozaiku poznani této velmi bohaté oblasti o nové
pohledy. Ze seminaie bude vydan sbornik, ktery
bude zdjemcOm k dispozici ve Slaném v polovi-
né roku 2006.

PhDr. Irena Bukacova

Kontakt:
pribyl@meuslany.cz

Meésto Slany, Odbor kultury
Velvarska 136

274 53 Slany

(] o L4 I.
Martinu a Halie

Z4dné obdobi v d&jinach ¢eské hudby nebylo
tak do sebe uzaviené, aby od nasich skladatel0,
jejich Zivotd a jejich dél neustale nevyrazely vét-

ve presahujici do sousednich i vzdalenéjsich jino-
jazycnych oblasti. MozZn4, Ze se na tom hodné
podilela od samého zacatku i existence Karlovy
univerzity, institut vzdélanosti, ktery od roku svého
zalozenf (1348) oteviral Cechdm dvefe do ciziny
a po staleti pfispival k zahrani¢nim dialogdm na
kazdé Urovni.

Skladatelé a vykonni umélci, jimiz ceské zemé
odedavna oplyvaly, méli situaci o to snadnéjsi, Ze
se pohybovali uZ samou podstatou svych aktivit na
mezinarodnim teritoriu. Dobfe to doklada i tvor-
ba Bohuslava Martin0 (narozen 1890 v Poli¢ce
v Cechach), v ni7 je fada skladeb pojmenovéna
nejen Cesky, ale i francouzsky (napt. La Bagarre,
Les Fresques de Piero della Francesca aj.), nebo
anglicky (symfonické sklady Half-Time, The Para-
bels, The Rock aj.). Byva zvykem uZivat pro né na
doméci pOdé ceské ekvivalenty (Viava, Fresky,
Polocas, Paraboly, Skala aj.), coZ vsak principialné
neplati pro dila poznamenana italstinou. Sklad-
by jako Toccata e due Canzoni, Sinfonia giocosa,
Tre ricercari, Sinfonia concertante a cetné dalsi se
vzpiraji tomu, aby prekladem svého nazvu opustily
jedineny svét internacionalnich konotaci.

Martind mél oviem daleko hlubsi vztah
k roménskému svétu, nez nabizi kazdému sklada-
teli po fadu staleti italskd hudebni praxe. V roce
1923 odesel do Pafize a proZil zde souvislé Zivotni
obdobi aZ do jejiho padu za druhé svétové valky,
kdy se uchylil na pddu Spojenych statl. Ziskal zde
azyl i americké obcanstvi, ale Evropa si ho pre-
ce jen pfitahla zpét v poslednim desetileti Zivota
(zemrel vroce 1959 v Liestalu ve Swycarsku). Jeho
putovani po zemékouli by bylo znané ochuzené,
kdyby v ném méla chybét Italie, jejiZ kulturu, kraji-
nu i hudbu obdivoval — byt to byla Francie, ktera
mu jako prvni uz v mezivalecnych letech nabidla
mezinarodni uznani.

V jejim kosmopolitnim prostiedi na ného ¢eka-
la zajimavé setkéni za kazdym rohem. Jisty cas Zil
v umélecké kolonii v prostoru mezi Versailleskou
a Orleanskou branou ve ctvrti zvané Plaisance,
kde se Zenou obyvali maly zahradni domek. Mezi
jejich sousedy patfil predevsim blizky pfitel malif
Jan Zrzavy, ale i FrantiSek Tichy s rodinou a rov-
néz italsky basnik Antonio Aniante; opét se setkal
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s Bohuslavem Martind za zménénych podminek
po druhé svétové vélce. Skladatel Vittorio Rieti byl
z dalsich italskych osobnosti, které MartinG v Parizi
osobné poznal.

Stoji za povsimnuti, Ze uZ v prvnim mladistvém,
avsak technicky dozralém klavirnim cyklu Bohu-
slava Martin0 s ndzvem Loutky (vznikal v letech
kolem prvni svétové valky), nasel italskou inspiraci,
a to v postavach commedie dell“arte — Kolom-
bina, Harlekyn ¢i Pierot (nazvy skladeb) mu byly
dostatecné znamé jako profilované typy. Znovu
a mnohem originaln&ji sahl do tohoto osvédcené-
ho zakouti evropského divadla pro népad v roce
1935 pfi komponovéni Divadla za branou: kom-
binace pantomimy (1. jednani) a opery (2. a 3.
jednani) je sama o sobé nécim neobvyklym. Tim
spiSe pak vlastni scénar, jenz téi z gagU, jez nabi-
zela pravé nesmrtelnd commedia dell “arte (jde tu
o hudebni zpracovani grotesknich scének, vycha-
zejicich z tradi¢niho fondu pantomim Jeana Gas-
parda Debureaua, ,nejvétsiho z pierotd"” — na scé-
né se fanecné predstavi Kolombina s Harlekynem,;
Pierot Zarli atd. atd.), ale posléze se v3e prenasi
do skladatelovy domoviny s novymi postavami
a s pOvabem uméleckého ohlasu.

Prvni fyzicky kontakt s Italii cekal na ceského
skladatele v dubnu az kvétnu 1922 na zahranicnim
turné Ceské filharmonie (jejimZ byl tehdy ¢lenem
u druhych housli). Sméroval do Jugoslavie a Ita-
lie. Véclav Talich zvolil program koncertd v duchu
svého predsevzeti —slouZit ¢eské hudbé: , Orchestr
se drZi znamenité", psal ze zajezdu, ,jeho vykony
jsou jisté aspon o tfidu lepsi onéch v Praze, poné-
vad? kazdy z nas si je pIné védom, 7e je apostolem
svého naroda a jeho kultury".

Po nékolika jugoslavskych méstech zajel
orchestr se svym apostolskym poslanim nejdfi-
ve do severni ltalie, kde navstivil Udine, Trevi-
so, Padovu, Milan, Bolognu, Cremonu, Reggio,
Modenu, Ferraru, Parmu, potom se vydal pres
Pesaro a Anconu do Rima, kde hrél v Augusteu,
nacei se konaly jesté koncerty ve Spezii a Livor-
nu.

Ze z4jezdu si MartinG odnesl hlubokou lasku
k 1tlii a k jejimu mofi. Svéd¢i o tom i jeho skicar.
Nakreslil zde sebe a pfitele Stanislava Novaka,

koncertniho mistra prvnich housli Ceské filhar-
monie, jak spolu okouseji mofe — a s humorem
k tomu pfipisuje: ,Je to moc slany. Pfesoleny".

Bylo by s podivem, kdyby skladatel tak plodny
jako Martin0 nebyl Zivé vniman i italskym publikem
a italskymi hudebniky. Jeho zndma jednoaktovka
na KlicperQv text Veselohra na mosté se objevuje
s italskym prekladem libreta stejné jako dalsi jeho
opery, a v Italii zaZiva i velmi Uspésné premiéry.
Mezi nejpfijemnéjsi patfila premiéra Invenci, pro-
toZe se ji mohl v Benatkach — v Teatro la Fenice,
dir. O. Piccardi — v zafi 1934 se svou Zenou osob-
né zUcastnit; pfi cesté poznal i Menaggio, Milan,
Lago di Como. Dalsim jeho italskym Uspéchem
byla jisté napf. premiéra orchestralnich Tre ricer-
cari, opét na Benatském biennale (dir. Nino San-
zogno) o Ctyfi roky pozdéji.

Teprve zavérecné obdobi Zivota MartinG uka-
zalo niternou spfiznénost ¢eského skladatele s ital-
skym milieu v pIné sile. KdyZ opousti New York
(jeho slovy ,babylon", ktery mu nepfirostl k srdci),
mifi do Evropy a namisto nedostupné staré vlas-
ti objevuje i nesmirné zalibeni mimo jiné v Italii.
Uz vroce 1952 se sem odebira na letni prazdniny
(Milan, Alassio, Rim) a dal3i rok se koncem léta
631 z italské Riviéry. Nyni se pred nim objevila
moznost pracovat dva roky v Nizze — a tuto praci
Uz podstatné zasvécuje Italii. Upravil si tehdy jako
libretni predlohu slavnou hru Carla Goldoniho La
Locandiera: ,PiSu to na italsky text" sdéluje své
rodiné do Policky, ,a to jde lepsi, je to zpévny jazyk
a pékné se s tim pracuje”. S textovou (a fonetic-
kou) strankou mu pomahal Antonio Aniante, pfitel
7 pfedvélecnych parizskych ¢asd, nyni renomovany
italsky basnik a nonkonformnf dramatik, pUsobici
na italském konzulaté v Nice. ,ProtoZe to piSu na
italsky text, tak musim zajet do Itdlie na par dni
to dat dohromady". To bylo v Unoru 1954. Dne
1. Cervence je Mirandolina (konecny nazev ope-
ry, premiérované v Praze) hotova. Jako mezihra je
pred treti jednani vloZeno orchestralni Saltarello,
které znamenité ladi s nazvuky italské atmosféry
celé opery, jakoby zalité sluncem a maskarnim
veselim. Krasné Ustfedni téma Mirandoliny se zde
znovu exponuje v celé krése a sile.
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Italie méla vsak prozéfit i posledni roky Zivota
Ceského skladatele. V akademickém roce 1956 ai
1957 se totiz stava profesorem skladby na Ame-
rican Academy v Rimé (composer in residence).
To uz mél v seznamu svych symfonickych skla-
deb i jedno ze svych nejreprezentativnéjsich dél
— Fresky Piera della Francesca (dokonceno v Niz-
ze v dubnu 1954), dokonaly vyraz jeho obdivu
k tak typickému predstaviteli ltalie, jakym byl ten-
to malif quattrocenta. Sdm o tom psal, jak casto
navstévoval chrdm sv. Frantiska v Arezzu a hledél
na stény chrdmu. ,V Pierovych freskach je obsazen
zvlastni druh slavnostniho a strnulého ticha, plné-
ho podivné, vyrovnané a dojimavé poezie, a je
to tato potemnéla barevna atmosféra, co jsem se
pokusil vyjadfit hudbou". Skromnost, kterd dyse
z jeho slov, je dokladem velkého ducha, ktery
nam zanechal své svédectvi zasifrovano i v tom-
to unikatnim dile, vénovaném dirigentu Rafaelu
Kubelikovi. Fresky Piera della Francesca Bohu-
slava Martin0, opera Mirandolina a jeho ostatni
italské inspirace predstavuji v historii ceské hud-
by pozoruhodny doklad spfiznénosti evropskych
kofend a také spolecnych jmenovateld kultury
italské a ceské.

prof. Jaroslav Mihule
Piibéh jedné knihy

Vaieni pratelé, nas slansky italsky prosvétle-
ny den se pomalu dovrsuje a literarné-hudebni
miniblok je jeho jakymsi zdvérecnym akordem.

Bylo tady feceno ¢i naznaceno, ze dikazy spfi-
znénosti s italskym duchem a uménim nepodavaji
jenom dila hmotné povahy. Prazské panordma je
vlastné jen symbolickym, nazornym a hmatatel-
nym vyjadrenim déjinné ukotvené otevienosti vidi
prouddm duchovnim, mravnim, ale také socialnim
a politickym, které z Evropy, a velmi ¢asto pravé
z té jizni, naSe zemé vsttebavala vstticné a po svém.
Latinska mysl a kultura zapGsobila na Cechy také
svou racionalitou, individualismem — napojenym
na kresfanskou Uctu k jedinecnosti ¢lovéka jako

osoby i svou cirkevni organizaci jako konkrétnim
projevem urcitého typu viry a zboZnosti.

V poslednich tfech ¢tyfech staletich je studium
na italskych fakultach, konzervatofich, v italskych
archivech, v uméleckych skolach, galeriich ¢i ate-
liérech nejen potiebou, ale pro nékteré obory
témér povinnosti. (Teologové, vykonni hudebnici,
skladatelé, pévci, vytvarni umélci). Do Italie jako
zemé, v niZ je moZno nejcistéji vnimat hlas klasic-
ké antiky v jeji renesancné obnovené podobé, se
casto vydavaji — patrné i v duchu goethovské tra-
dice — také mnozi Cedti basnici a spisovatelé (od
Miloty Zdirada Poldka, Machy, Zeyera, Capka,
Durycha, Kalisty a Hory az tfeba po lvana Jelin-
ka a Miladu Souckovou).

Dovolte mi ted prosim nékolik slov k San-
sepolcru.

Sansepolcro je svaty hrob.

Sansepolcro je toskanské mésto, v jehoZ nitru
se naléza jeden z nekrasnéjsich obrazd déjin uméni

yvoy

— freska Vzkiiseni Piero della Francesca.

oy

Sansepolcro je i pro mne osobnim vzkfiSenim
a poutnickym prib&hem.

Sansepolcro je také mala Zluta kniha, kterd se
vejde do kapsy; je to jakysi cestovni denik, zapis-
nik, notes i skicak zaroven. Obrazy, kresby, zapisky
a verSe dvou prétel jsou rovnomocnymi rameny,
vzajemné se dopliuji a vyvaiuji.

[talii jsem navstévoval od zacatku devadesatych
let. Prvni cesta byla dost bizarni — hned z jara roku
devadesat — z Havlickova Brodu vyjela do Rima
a Vatikénu ,Ceesadacka karosa" se zajezdem, kte-
rému velel byvaly okresni tajemnik SSM, aparatcik
a ted — najednou z néj byl zbozny, Zovidlni pri-
vodce, ovéseny mohutnym r0Zencem. Tehdy jsem
jako v horecce sprintem probihal v Rimé mista,
0 kterych jsem pred tim cital — sv. Klement, Kapi-
tol, MichelangelOv Mojiis, Trastevere se sv. Cecilii
a Cavallinim, ... — mél jsem na to jen pér hodin.
Nasledné uz byly mé cesty na jih méné sprinter-
ské, mifily k jednotlivym cildm — do Padovy za
Giottem, do Ravenny za mozaikami a Dantem, ...
Od roku devadesat sedm jsme pak po Italii ces-
tovali starou renaultkou soustavnéji, s kamarddem
malitem Jirkou Stouracem, ktery pred tim v toskan-
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ském Arezzu stipendijné pobyval, studoval fresko-
vé uméni Piera della Francesca a maloval. Klastery,
poustevny, byty nasich pratel nebo hvézdné nebe
— to byly stfechy pfi nasich potulkach. Stredobo-
dem nam vidy bylo Sansepolcro a Gzemi kolem,
coi je Pierova rodné krajina.

Sepolcro je malé provinni mésto, které dispo-
zici svych ulic i méfitkem pripomina jasnost Pie-
rovych dél. Mnoho zajimavych mést a méstecek
ve stfednf [talii ma stfedovéké koreny, ale jejich
atmosféra je jaksi uzaviend, potemnéla, napfiklad
Gubbio ¢i Siena. Vedle toho Sansepolcro je mis-
tem otevienym a svételnym, je poloZené v roviné
a v dile Piera je mnohokrat zobrazeno — jednou
jako Betlém, jindy jako Jeruzalém. Pro ného bylo
Sepolcro jakymsi idedlem mést, metaforou univer-
sa: mésto polozené kolem feky Tibery, s hradbou

v v

Mésicnich hor v zadech.

Dodnes je fascinujici, Ze na ulicich tam mUOzete
potkat typy, které vystupuji z Pierovych fresek — ti
lidé se dodnes moc nezménili.

V roce 2001 jsme v Sepolcru pobyvali tfi mési-
ce, ve starém domé na Via Aggiunti, a ddkladné
poznavali toto ¢lenité pomezi Toskany a Umbrie.
Mistni holi¢, zubaf, bratr kapucin, kamarad Renato,
archivar Polcry, mistni blazinek pan Tantini a zdhad-
na Serena — maly svét, ktery vrOstal. Pravidelné
jsme také ,navstévovali" Pierovy fresky, v misté
a okolo pozorovali za rGzného denniho osvétleni
jejich celek: na jedné strané klid, mi¢enliva vzne-
Senost, postavy jakoby jednoho lidského rodu.
Na strané druhé — pfi pohledu na jeho dila mate
pocit, Ze se nesetkavate pouze s dilem samotnym,
ale také s clovékem, ktery ho vytvoril. Je vibec
zajimavé, jak kontrastuje Francescdv postoj — ticha
pracovitost, tv0rci ukaznénost, vzdélanost, skry-
tost za dilem, neokazald vérnost rodnému kraji —
s nafvanym exhibicionismem mnohych dnesnich
uméleckych hvézd.

Nase malé 7Zluté Sansepolcro je tedy také jakou-
si vdécnosti za dny Stésti, které nam byly dany tam
proZit. Nikdy jsme neméli ambici suplovat bedekry,
internetové stranky ¢i uménovédné studie — jen
nenapadné se hlasit k urcitym principdm tvorby
a Zivotnim postojam.

Souhlasim s polskym spisovatelem Gustawem
Herling-Grudzinskym, usazenym v Neapoli, kte-
ry kdesi piSe, Ze Toskana konejsi a 1é¢i duchovni
a psychické rany. Nechci viak zastirat —i tam v kra-
jiné pomalu a jisté ubyva mist ticha a soustredéni,
archaické je zmrtvovano, rustikalni reklamovano.
| za téch poslednich nékolik let jsme na jihu zaZi-
li zdvainé zmény: jesté pred par lety vam tfebas
v Castiglione Olona pujcil klice od kaple mnich
a mobhli jste s freskami Masolina pobyvat hodiny.
Po dvou letech se stejny prostor zménil na muze-
um — prodavaji se vstupenky, provazi vas uzvané-
ny provodce, vSsude umélé osvétleni, zabradli a po
patnacti minutach vas Zenou ven.

A tak i tohle malé Sepolcro je jakymsi chabym
a nedokonalym pokusem alespor na maly okamzik
prenést ¢i prevést v obrazech a versich néktera
mista radosti a UZasu a uchovat je.

Milos Dolezal
Autor knihy Sansepolcro
Nakladatelstvi ARBOR VITAE 2004

Alessio Di Giulio
0d zlata zatméni

Praha pUsobi na italské intelektuély casto
jako magnet: ve stopach Angela Marii Ripellina
— jimZ se odborné zabyva — pfisel do Prahy také
mlady italsky basnik Alessio Di Giulio. Debutoval
v roce 2001 sbirkou Dall“oro dell”eclisse (Od
zlata zatméni), jeZ vysla v pescarském naklada-
telstvi Samizdat a byla velmi pfiznivé pfijata ital-
skou kritikou.

Sbirka sestava z osmi tematicky zietelné vypro-
filovanych oddild, z nichZ predposledni se z celku
zanrové vyclenuje: je totiz souborem osobnich
aforism0. V Cele tohoto oddilu ¢teme glosu, ktera
by mohla stat jako motto nad celou sbirkou: , Otdz-
ka nezni, zda véfit nebo nevérit v Boha, ale zda se
otevfit nebo neotevfit metafyzickému pocitu, ono-
mu nezbadatelnému zéblesku, jenZ dokaZe otfast

v

nejhlub3imi a nejtemnéjsimi kofeny nasi bytosti".
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Bé&sné sbirky jsou pravé pokusy — v nejlepsi tradici
moderni italské poezie, ungarettiovsko-montalov-
ské — o vyslovenf takovychto epifanii.

Jazyk, jimiz jsou tyto epifanie vyslovovany, je
Citelné osobni a velmi kultivovany: je to jazyk Cte-
nare, ktery nasel v minulosti evropské poezie svij
vlastni rodokmen a ktery se k nécemu otevrené
hlasi. Na nékteré Cetby se odkazuje pfimo v tex-
tech: Trakl, Celan, Campana, Luzi. Ver$ basni je
uvolnény, ale nikoli volny, i formalné se Di Giulio
hlasi k jisté tradicni kontinuité: jeho vers je zpra-
vidla (v rGzné mife modulovanym) nejreprezen-
tativnéjsim verSem italské lyriky, hendekasylabem.
Nepohrda ani rymem: tak je tomu napfiklad v jed-
né z nejsugestivnéjSich basni sbirky, verhaere-
novsko-rodenbachovské evokaci vlamské krajiny
Plochy kraj.

Tichou vymluvnost Di Giuliovych nejlepsich
versU Ize nejlépe priblizit malou ukazkou:

Podzimni dithyramb

Pisek svitani

sestoupil na pésinu kastand,

a pfi sklenéném zpévu mésice
zatanci ohnivé lisky.

Oko-svételna-musle

se otevira v oponé tvare

a z oltare lesa

i k tobé pada Orfeova slza,
sesit podzimnich dni,

list, ktery vyklouzl zpoza stranky
toho, co mldi.

doc. Jifi Pelan

Po stopdch ItalG v Plzni

(2. cast)

Pfenesme se nyni na pocatek XV. stoleti do Plz-
né, ktera tehdy méla 3500 obyvatel. Je to obdobi,
kdy feudalismem otfasa fada protifeudalnich hnuti,
mezi nimiz ¢elné misto zaujima hnuti stoupencd
Mistra Jana Husa. Plzen se stala jednim z jeho kli-

¢ovych mist a honosila se ndzvem ,,Mésto slunce”.
Husité viak pod vlivem stoupencl Rima a cisa-
fe Zikmunda museli Plzen opustit a tato se stala
bastou nejhorlivéjsiho katolicismu, a tudiZ proti-
husitskou. Toto nepfatelstvi se projevilo i v boji
proti ¢eskému krali Jifimu z Podébrad, jeni byl
zvolen za krale v roce 1456. Ten musel hned
z pocatku své vlady bojovat s okolnimi panovni-
ky a papezstvim.

Papei Pius Il., kterym se nestal nikdo jiny neZ
Enea Silvio Piccolomini, autor ¢eskych déjin, pod
jejichZ prismatem se na cCeské zemé pohliZelo
po nékolik stoleti, se snaZil tuto oblast pfivést
k poslusnosti katolické cirkvi. Proti Cechm méla
byt dokonce strojena kiiZova vyprava. Zemfel
30. cervna 1464 v Anconé, kdyz chystal kiiZzovou
vypravu proti TurkOm.

Jifi z Podébrad rozvinul Siroké mirové hnuti
a vyslal poselstvo k rGznym evropskym dvordm.
Ji7 tehdy se méla vytvofit jakasi spolecnost, ktera
by se stala predchGdcem dne3ni OSN. Tyto cesty
popsal A. Jirasek ve svém romanu ,Z Cech ai na
konec svéta", ktery se Castecné odehraval na ital-
ském Uzemi (Benatky apod.).

Proti ceskému krali byla Stvana také Plzen. Této
neblahé cinnosti se ujali r0zni papeisti delegati,
jako de Caraval, papeisky legat u prazského dvo-
ra. Do Plzné byl vyslan papezem Mikuldsem V.
i slavny némecky filozof Nicolaus Cusanus a fa-
da dalSich.

Plzni se za vérnost cirkvi dostalo i odmény.
Tak Rehof XIII. v roce 1576 vylepsil méstsky
znak. Plzen pfijala také reformovany gregorian-
sky kalendaf zavedeny jiz zminénym papezem
24. Unora 1528, a to o hodné drive, nei tak udi-
nil dvir Rudolfa Il.

Pocatky a prvni rozvoj tisku v Plzni je moZzno
spojovat s humanistickymi proudy a prvymi pokusy
v Némecku, které je kolébkou tiskarského uméni
ve Ctyricatych letech XV. stoleti.

K [talii ma vztah prvni znama a uchovana kniha
wytisténa v Cechéch ,Kronika trojanska”. Byla vytis-
téna v Plzni nékdy kolem roku 1470. Je to proza-

ické dilo staroCeské zdbavné literatury popisujici
dobyvani Troje. Byla preloZena z latinského spisu
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Guidona de Columna, ktery byl soudcem v sicilské
Messiné. Jak se ocitla v Plzni neni zndmo.

Prvym plzeriskym typografem byl Slovak Miku-
145 Bakalar, tak Feceny ., Stétina". Studoval v Krako-
vé a zemrel v Plzni v roce 1520. Uvadi se proto,
7e mezi mnoha knihami vytiskl i cestopis Ameriga
Vespucciho. Tento Ital vykonal na pfikaz portu-
galského kréle rozsahlou cestu po zemich obje-
venych Kolumbem a seznal, Ze se nejedna o Indii,
jak se Kolumbus mylné domnival, ale o zcela novy
kontinent, ktery byl pravé po Amerigo Vespu-
ccim nazvan Amerikou. Nazev Amerika mu dal
podle Vespucciho vlamsky kosmograf a kartograf
Mercator (vl. jm. G. Kremer). Cesky pteklad jeho
cestopisu vy3el jesté za Zivota Vespucciho, kiery
zemrel v roce 1512.

PfestoZe byla Plzef horlivym stoupencem
katolické cirkve, nedovolila, aby se v jejich zdech
ustavila jezuitska kolej. Rada mladych Plzefian(
vSak studovala v Italii @ mnozi z nich se vénova-
li cirkevni kariére. Tak v Padové to byl napt. Jan
Skala-Dubravius, ktery se pozdéji stal olomouc-
kym biskupem.

7 plzenského patriarchatu pochazi W. Zelen-
der, ktery tim, Ze dal uzaviit protestantsky kostel
v Hrobech, vykresal jednu z jisker, ktera zazehla
pozar odboje Ceskych protestantskych stav( profi
Habsburkdm, coZ v konec¢né fazi vyUstilo ve stras-
livou tficetiletou valku.

Jan Bohuslav Tanner po vzoru E. S. Piccolomini-
ho sestavil v latiné , Dé&jiny mésta Plzné".

V Plzni za zminénych okolnosti byla protirefor-
mace uskutecnéna s pOlrocnim predstihem pred
ostatnimi mésty ,Ceského kralovstvi".

V XVI. stoleti zasahla Plzen vzedmuta vina pfi-
livu cizincd: obchodnikd, femesinikd a umélcd.
Mezi nimi prevladali Némci a ltalové. Skutec-
nost, Ze zejména ltalové — tehdy nazyvéni Vla-
$i — se s takovou oblibou usazovali pravé v Plz-
ni, si lze vysvétlit tim, Ze Plzen jakoZto katolické
mésto,nekladla jejich pfijeti nijakych pFekazek.

Plzefi byla v XVI. stoleti vyhledavana $lechtici
z rGznych krajin, ktefi se trvale nebo na dlouhou
dobu ve mésté usidlovali. Z toho dvodu si upra-
vovali sva sidla, ¢ dokonce je zcela prestavova-

li. K témto stavebnim obméndm nemdlo prispél
i désivy pozar v roce 1567, ktery zachvatil znacnou
¢ast mésta. Pozornost rovnéz zasluhuje, 7e od dob,
kdy habsbursky rod za Ferdinanda I. spojil dédi¢né
zemé se zemémi Ceskymi a Uhrami v jeden celek
a kdy se v XVI. stoleti Praha od roku 1556 stala
kralovskym sidlem a zesilily i styky prazského dvo-
ra s némeckou fisi, stala se Plzer nejdUleZitéjsim
méstem na cesté z Prahy do Némecka.

A tak se Plzen stala najednou mistem pobytu
pfednich osobnosti svétského i duchovniho stavu.
VSichni upravovali své pfibytky, aby do nich mohli
zvat tyto vzacné hosty.

Mnoho Itald pfichazelo do Plzné pres Kacérov,
méstecka leZiciho severovychodné od Plzné, kde
sekretaf ceské koruny Florian Gryspek dal v letech
1340-1356 zbudovat nddherny renesancni zamek
se skvostnou zahradou.

[talsti stavitelé pfinesli do Plzné osvédleny
renesancni sloh. PUsobili téZ v okoli Plzné.

K nejvyznamnéjsim predstaviteldm této viny
italskych umélcd nesporné patfil Giovanni de Sta-
tia a s nim Giovanni Merlian, nazyvany ,Skarpa-
Iin". Statia od roku 1554 pdsobil v Plzni. V roce
1561 zde zakoupil tzv. ,cisafsky dom" ¢p. 290
a prestavél ho v renesancnim slohu. Je té7 auto-
rem plzeniské renesancni radnice (1559). V Plzni
i zemrel a v zavéti ustanovil, aby jeho télo bylo
prevezeno do Lugana.

Giovanni Merlian si v roce 1566 zakoupil ddm
¢p. 103, na jehoi misté stoji dnes tzv. Gerlachovsky
ddm. Svdj pdvodni ddm vyménil za ddm v Prazské
ulici, ktery ma dislo 90. | on zemfrel v Plzni, a to
roku 1593.

Plzenska radnice postavena de Statiem je typem
raffaellovského palace ve Florencii a je povaio-
vana za jednu z nejkrasnéjsich renesancnich sta-
veb v Cechach.

Pokud pak jde o Merliana, jeho dila dozna-
vaji jiz vlivu Ceského prostiedi. Na domé Gerla-
chovském je dodnes na portale monogram J. M.
a datum 1575. Na domé ¢. 90 je tyZ monogram,
ale s letopoctem 1584 a navic je zde latinsko-
vlassky napis. Merlian se také stal ,mésténinem
mésta Plzné".
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7 dalsich italskych umélcd této prvni viny se
pripominaji: Marco Soldati, ktery spolu s Albrech-
tem Grysonem a F. del Vinci postavil vé7 kostela
sv. Markéty. Vsichni si zakoupili v Plzni domy.

Cyril KriZ
Dokonceni pristé

Benaiske
a ceské skla¥stvi

(2. cast)

Jiz v roce 1804 kaplickd hut oznamila, Ze je
schopna vyrabét sklo ve viech barevnych odsti-
nech. V roce 1820 hrabé J. Buquoy ziskava privi-
legium na vyrobu cerného, neprdhledného skla —
hyalitu. Kratce nato je v Boru patentovan lithyalin
= vrstvené, neprihledné hnédé a Zilkované sklo
napodobujici achaty. Tam se také od roku 1828
zacalo vyrabét.

Vétsi obliby v3ak dosahla v obdobi zvaném
.biedermeier" prdsvitnd barevna skla, jako rubi-
nové, rosalinové, kobaltové a dalsi. Pronikavého
Uspéchu dosahlo vrstvené sklo znamé jiz ve staro-
véku. To, co s nim dokazali v ¢eskych hutich v prv-
ni poloviné XIX. stoleti, je prdvem oznacovano za
druhy vrchol slavy ceského sklaFstvi.

Nezanedbatelnou roli zde rovnéz sehraly lazu-
ry, které jsou vlastné jen prdhlednym zabarvova-
nim povrchu skla. PriSel s tim B. Egermann, rodak
ze Sluknova, jeho? objevitelské schopnosti jsou
na tehdejsi dobu stejné podivuhodné jako jeho
Zivotni osudy. Rodina se ho ziekla, jesté kdyz byl
novorozené. Omylem byl unesen némeckymi
vojaky. Po mnoho let se potloukal cizinou, prosel
rGznymi femesly a nakonec se vyucil skldfem. Jako
nozif se dostal az do Misné, kde se mu podafilo
odhalit tajemstvi malby na prosluly miSersky por-
celan. KdyZ se mu konecné podafrilo vrétit se do
severnich Cech, za¢al zkouget novou technolo-
gii: zdobeni, achatovani, zlatozluté sklo, perleto-
vy a biskvitovy email, cervenou lazuru a zejména
lithyalinové sklo patentované v roce 1828.

Egermann se svymi objevy zaslouiil o zlep3e-
ni vyroby krasného skla dostupného Sirokym vrst-
vam. Tajemstvi vyroby lithyalinového skla vzal vsak
s sebou do hrobu.

Na dalkové cesty se vydavaly vozy se sklem
peclivé uloZzenym ve slamé. Povoznici s timto kieh-
kym zboZim se sdruZili do vlastniho dopravniho
podniku. Sklo se nejen prodavalo, ale i sménovalo,
napfiklad za tabak ve Spanélsku, za latky v Holand-
sku, za koZesiny v Rusku atd. Takto nabyté vyrobky
ze smény se pak vyhodné prodavaly doma.

V pfimofskych méstech se zboZi skladovalo,
prekladalo na lodé. Tato mista se stavala infor-
macnimi stfedisky, kterd informovala o moznos-
tech odbytu a pranich zékaznikd.

Preneseme-li se do vzdalenéjsi minulosti, zjis-
time napfiklad, Ze jiz v XV. stoleti autor Ceskych
déjin, Silvio Piccolomini, ktery v husitské dobé
pobyval v Cechéch, o sklafstvi poznamenal: ,V celé
Evropé 7adné kralovstvi nemd tak nadhernych
a lépe okraslenych chramd, jaké jsou v Cechéch”.
Anebyl to lecjaky pozorovatel. Pozdéji se stal pod
jménem Pius |1. papeZem a byl jednim z nejvétsich
odp0rc0 Jiftho z Podébrad.

V gotické architektufe méla barevna okna
sv0j zasadni vyznam. K fomu, aby stény pdsobily
odhmotnénym dojmem, byly prolomeny mnoha
Stthlymi okny ve tvaru lomeného oblouku. Pro
nékdejsi mozaiky a malby nezUstalo tak na sté-
nach jiz misto. Zato barevnd okna zaplavovala
vnitfek chrdmd pohadkovym pUsobenim proni-
kajictho svétla.

Druhé poloviny XVII1. stoleti se zmocnilo Gdobi
nesouci nazev ,rokoko". Tento smér pfinesl rozho-
dujici zménu vkusu a zaséhl i vytvarnou proménu
vyrabéného zboii.

Stejné jako francouzska Slechta, Fidici se vyro-
kem milenky Ludvika XV. Madame de Pompa-
dour ,po nas potopa", tak i aristokracie v jinych
zemich v dobé rokoka si zvolila za svdj zpUsob
iivota prepych, pohodli, bujaré zabavy, galantni
dobrodruiZstvi a dalsi rozkose.

Hmotnost vysttidala kiehkost a subtilnost hra-
vého rokoka s typicky nepravidelnymi rokajo-
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vymi (,roccaille”), hrebinkovymi, mfizkovanymi
ornamenty.

V Ceskych zemich se pro odlisné spolecenské,
hospodarské a politické podminky neZ ve Fran-
cii, sloh rokoka vyraznéji neuplatnil. Na stolech,
stoleccich a ve vitrinach zaujal vyznamné misto
miSenisky a viderisky porcelan. | ten vsak byl pro
méné zamozné obcany cenové nedostupny. Bylo
proto uvitano mlécné sklo v Ceskych sklarnach
vyrabéné. Pfipominalo totiZ porcelan, a to i vyjevy
milostny scén barevné vyvedenych. Jeho poufiti
bylo hlavné pro servirovaci 3alky a konvicky pro
pravé objevenou kavu.

KdyZ aristokracii vystfidala mlada nastupujici
burioazie, chtéla se néjak zfetelné od ni odlisit.
Sklarny se proto snafily pfizpsobit novému trendu
a okruhu spottebiteld nemajicich prilisné naroky na
uméleckou Groven vyrobkd. Byly proto vyrabény
jen jednoduché sklenice a prosté servisni soupravy.
Za ozdobu slouZily jen drobné ornamenty, vinovky,
rozptylené kvitky ¢i hvézdicky apod. Tyto druhy se
udrZely a7 do vypuknuti |. svétové valky.

LEmpir" se v ceskych, skromnéjsich Zivotnich
podminkach pfili§ neuchytil. Pro ceské sklarstvi to
byl Ustup ze slavy. Pfedstihla je leskem svého olov-
natého kiistalu Anglie. Ceské sklarny se a snaiily
konkurovat, a tak se znovu vzkiisilo fezacské umé-
ni. Nicméné zacal nabyvat prevahy nézor, Ze je
tfeba pfijit s nécim novym. A to se také podafilo.
Bylo to barevné sklo ve hmoté, nebo prosté jen
povrchové zbarvené vrstvenim nebo lazurami.

Cyril Kriz
Dokoncenf pristé

Dovolenda v Dolomitech
a u jezera Garda

Tato, z hlediska turistického ruchu, velmi
atraktivni oblast Alp je z Ceské republiky nejlépe
dostupnd z Prahy pres Ceské Budé&jovice a dale
pres Rakousko po dalnici pres Salzburg a Bren-
nersky prosmyk.

Prvni zastavkou v Autonomnim regionu Trenti-
no-Alto Adige, na jejimz teritoriu vétSina Dolomit
leZi a ktery je zndm rovnéz pod nazvem Sud-Tirol,
by mohl byt Brixen, ktery je v ceskych zemich zndm
pfedevsim diky nucenému pobytu K. H. Borov-
ského, ktery se zde Udajné nemél ani prilis Spatné.
Mistem jeho dlouholetého pobytu je dobre zacho-
vana vila s pamétni deskou, ktera se stala turistic-
kou atrakci. V dobé jeho pobytu byl Brixen sou-
Casti rakouskych zemi, teprve po roce 1918, ktery
znamenal konec prvni svétové valky, byla oblast
Dolomit a také Udine a Terstu pfipojena k Italii. Po
Rakousku-Uhersku zde z0stala némecka mensina,
a tedy i moZnost domluvit se v této lokalité nejen
italsky a anglicky, ale i némecky.

Dalsi atraktivitou Dolomit dosaZitelnou po rych-
lostni silnici jsou lazné Merano se subtropickou
vegetadi situované pod alpskymi velikany, které
se proslavily jako misto odpocinku habsburskych
panovnikd.

Neméné zajimavym mistem je nepochybné
i hrad Tirol, spravni centrum této Casti Alp ve stie-
dovéku, po kterém byl cely region také pojme-
novan jesté v dobé, kdyZ byl soucasti Habsbur-
ské monarchie. Hrad je v letni sezéné pfistupny
i vefejnosti.

Hranici Autonomniho regionu Alto Adige
(Sud-Tirol) je na jihu nejvétsi italské jezero Lago di
Garda, které byva nékdy oznacovano za zahradu
Evropy diky zdejsi subtropické vegetaci. Nejlepsi
vyhled na jezero je z masivu Monte Baldo, na
ktery vede lanova dréha a ktery se nachazi nad
pristavnim letoviskem Malcesine, kde je zajimavy
jesté mohutny hrad Scaligerg.

Dalsi atrakei u jezera je déle poloostrov Sirmio-
ne, na kterém jsou zbytky fimskych lazni. V letnich
mésicich je moZno provozovat na jezefe Garda
vodni sporty a po prohfati vody také koupani.

Na zavér navstévy tohoto regionu je dobré
skych her Cortiny di Ampezzo a nedalekého jezera
Missurina, kde probihala olympidda v krasobrus-
leni, s vyhledem na dominantu Dolomit Drei Zin-
nen a nedalekou nejvyssi horu Dolomit Marmo-
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ladu (3342 metrd nad morem), dobfe viditelnou
z prosmyku Falzarego.

Lavérem nezbyvad nei doporucit navstévu
Dolomit a jezera Garda kazdému, kdo se chce na
dovolené nejen koupat, ale poznat i kouzlo Alp
a historické pamétky za jesté pfijatelné ceny.

Pavel Nesnidal
Jazykovy koutek

— Non c”e peggior sordo di chi non vuol sentire
— Nikdo neni vic hluchy nezZ ten, kdo nechce
slySet.

— Non c“é rosa senza spine — Neni r0ie bez
trni.

— Non dir quattro se non | “hai nel sacco — Nefikej
hop, dokud jsi nepreskocil.

— Non nominar la corda (la fune) in casa
dell“impiccato — V domé obésencové nemluv
0 provaze.

— Non rimandare a domami quello che puoi fare
0ggi — Neodkladej na zitfek, co mdzes udélat
dnes.

— Non tutto il male vien per nuocere — Kazdé zlo
je pro néjaké dobro. (doslova: Ne kazdé zlo
pfichazi, aby skodilo...).

— Ognuno e artefice del proprio destino — Kazdy
je strGjcem svého osudu.

— Pancia piena (Vente pieno) non crede a digiuno
— Syty hladovému nevéfi (doslova: PIné bfi-
cho...)

— Patti chiari amici cari (amicizia lunga) — Dobré
Ucty délaji dobré pratele.

— Qual proposta tal risposta — Jak se do lesa vola,
tak se z lesa ozyva (doslova: Jaky navrh, takova
odpovéd.

— Quando il gatto non ¢’é i topi balano — Kdyi
neni kocour doma, my3i maji pré.

— Ride bene chi ride I ultimo — Kdo se sméje
naposled, ten se sméje nejlépe.

— Sbagliando s “impara — Chybami se ¢lovék udi.

— Tale il padre tale il figlio — Jaky otec, takovy
syn.

— Tanto va la gatta al lardo che cilascia lo zampino
— Tak dlouho se chodi se dZbdnem pro vodu,
az se ucho utrhne. (doslova: Tak dlouho chodi
kocka na slaninu, az tam necha tlapku).

— Tutte le strade portano a Roma — V3echny cesty
vedou do Rima.

— Una rondine non fa primavera — Jedna vlastovka
jaro nedéla.

— Un padre campa cento figli e cento figli non
campano un padre — Jeden otfec uZivi sto détfi,
ale sto déti neuZivi jednoho otce.

— Vivi e lascia vivere — Zij a nech it.

prof. Sylva Hamplova

Partnersky vztah
Méstskeé casti Prahy 7
s méstem a provindii
Teramo

V leto$nim roce navazala Méstska ¢ast Praha 7
novy vyznamny partnersky vztah s italskym méstem
a provincii Teramo v regionu Abruzzo. Ve dnech
24.—26. fijna 2005 pficestovala na prvni navstévu
Prahy 7 pocetné skupina z Terama, v jejimz cele
stal starosta pan Dr. Giovanni Chiodi a predseda
méstské rady a zéstupce regionu Dr. Claudio di
Bartolomeo a dalsi radni mésta. Na pozvani pani
starostky Dr. lvany Kucerové se setkani zG<astni-
li té7 zastupci nasi Spolecnosti. Program navsté-
vy byl skvéle pripraven, hosté navstivili Narodni
technické muzeum, Narodni galerii ve VeletrZnim
palaci, Botanickou zahradu v Tréji, Zakladni Skolu
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v Korunovacdni ulici, fotbalovy stadion Sparty Pra-
ha, Kulturni ddm Vltavskd, Drakiddu na Letenské
plani, koncert W. A. Mozarta v kostele sv. Anto-
nina na Strossmayerové namésti, jednali té7 se
zastupdi hlavniho mésta Prahy a s komisi na pod-
poru podnikani. Hosté ochutnali ¢eskou i v Praze
pfipravovanou ifalskou kuchyni. BEhem zavérec-
nych rozhovor{ na radnici Prahy 7 oznacili okruhy
spoluprace — kultura, Skolstvi, sport, bezpec¢nost,
podnikani, socialni péce a téZ upresnili konkrétni
subjekty, které se stanou nositeli partnerské spo-
luprace. Na pozvanf starosty Terama, Dr. Chiodi,
navstivi v ¢ervnu 2006 zéstupci Prahy 7 Teramo
a zUcastni se seminafe ,Nadnarodni spoluprace
mezi obcemi na evropské Urovni" a v Cervenci
2006 se sportovci Sparty Praha zUcastni prestizniho
turnaje v hazené v Teramu. Celé setkani bylo vede-
no oboustranné na vysoké profesionalni a mimo
oficidIni program i na velmi srdecné Grovni.

Dagmar Koutna
predsedkyné praZské pobocky

Kurzy italstiny pofadané

pobockami Spoleénosti ve
2. pololeti skolniho roku

2005-2006

Praiska pobocka pokracuje ve 2. polole-
ti v poradani kurz0 pro zacatecniky a v nékolika
stupnich pro pokrocilé véetné kurzu opakovaci-
ho a konverza¢niho. Vyuluji italsti a cesti lektofi
s vysokoskolskou kvalifikaci podle ulebnice |, Ital-
Stina" autorek Bahnikova, BeneSova, Ehrenber-
gerova, vydané nakladatelstvim LEDA v r. 2001
a pozdéji. Pro nejpokrocilejsi kurzy podle prede-
$lého vydani. Kurzy jsou rozvrieny do 16 tydn0
po jedné vyucovaci dvouhoding, denné mimo
patek. Druhé pololeti zacing postupné od 31. 1.
do 1. 3. 2006 v Zakladni Skole Josefska 5, Praha
1, Mala Strana.

Zapisy se konaji od 16. 1. denné mimo patek
od 16,00 do 18,00 hod. v I. poschodi uvedené
Skoly.

Rozvrh kurz0 prazské pobocky ve 2. pololeti 2005-2006

Oznad. Stupen Den Hodina Ucitel Zahajeni Ukonéeni Zacina se
kurzu lekci €.
1 zacatednici po 17,45-19,15 Dr. Cocco 20. 2. 26. 6. 5
Z1a  zacatecnici po 17,45-19,15  Dr. Ripamonti 20. 2. 26. 6. 7
Z1b  zacatelnici po  16,00-17,30  Magr. Spacek 13. 2. 26. 6. 1
Z1c  zacatelnici po  17,45-1915  Mgqr. Spacek 13. 2. 26. 6. 1
12 zacatednici st 16,00-17,30 Dr. Svagrova 01. 3. 14. 6 6
73 zadatednici & 16,00-17,30  Magr. Vodickova 16. 2. 8. 6. 9
IP1  zacatecnici pokradujici ¢ 17,45-19,15  Magr. Vodickova 16. 2. 8. 6. 12
MP 1 mirné pokrocili ot 16,00-17,30 Dr. Cocco 31.1. 23.5 12
MP 2 mirné pokroili st 16,00-17,30 Dr. Cocco 15. 2. 31. 5. 12
MP 3 mirné pokrocili 4] 16,00-17,30 Dr. Cocco 16. 2. 8. 6. 12
SP1 stredné pokrodili po 16,00-17,30 Dr. Cocco 20. 2. 26. 6. 16
SP2  stfedné pokrodili ot 17,45-19,15  Dr. Cocco 31.1. 23.5. 16
SP3  stfedné pokrodili st 17,45-19,15 Dr. Svagrova 01. 3. 14. 6. 15
P1 pokrocili ot 17,45-19,15  Dr. Ripamonti 31.1. 23.5, 31
P2 pokrodil st 17,45-19,15  Dr. Cocco 22. 2. 7. 6. 28
P3 pokrodili ¢ 17,45-19,15 Dr. Cocco 16. 2. 8. 6. 38
opakovani a konverzace st 16,30—18,00 prof. Hamplovd  22. 2. 7. 6. -
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Kurzovné z0stavad nezménéno: 2.000 K¢, pro
studujici, dGchodce a cleny Spolecnosti 1.900 K¢.
Kurzovné se plati v hotovosti pfi zapisu.

Olomoucka pobocka porada 4 kurzy italského
jazyka pro zacatecniky a rdzné stupné pokrocilos-

.....

u vyucujiciho Dr. Kvida Sandroniho.

Plzenska pobocka porada kurz pro zacatecni-
ky vedeny Hedvikou Kantorovou, kurz pro stfed-
né pokrocilé vedeny Mgr. Katefinou Strnadovou
a konverzacni kurz vedeny italskym lektorem Giuli-
anem Mazzou.

Prihlasky pfijima Magr. Katefina Strnadové na
tel.: 736 683 744.

Ing. Josef Kukac

Pro vasi informaci

o Ve ¢tvrtek dne 16. bfezna v 18,00 hod. se
v uebné ¢. 24 v I. poschodi Zakladni Skoly
v Praze 1, Mala Strana, Josefska ul. ¢. 5 kona
dalsi prednéska Jifiho Holuba k sou¢asnému
déni v lfalii. Vsichni zajemnci i neclenové
Spolecnosti jsou vitani.

o Clenové, ktefi nezaplatili ¢lensky prispévek za
rok 2004 i 2005 byli dopisem upozornéni, Ze
neucini-li tak dodatecné, budou podle usneseni
5. valného shromazdéni Spolecnosti, vyfazeni
z ¢lenské evidence i z adreséfe pro zasilani
Lpravodaje.

o Dopisem byli upozornéni i clenové, ktefi sice
uhradili ¢lensky prispévek v r. 2004, ale v letos-
nim roce tak dosud neudinili. Véfime, Ze se tak
stalo v obou pfipadech pro opomenuti, a proto
je prosime, aby pfispévek uhradili co nejdfive
fitelny na €. 0¢tu 1937698369/0800, nebo
bankovnim prevodem. Pfipomindme, aby neza-
pomnéli uvést jako variabilni symbol ¢lenské

Cislo vytisténé na adresnim stitku Zpravodaje.

e Od 10. listopadu 2005 do 19. Gnora 2006 se
nase Spolecnost podili na usporadani vystavy
.QOd Vltavy k Piavé" vénované ceskoslovenskym
legionarOm v [talii za 1. svétové valky. Vystava je
oteviena denné mimo pondéli 9-12 a 13-17
hod. v Muzeu vychodnich Cech v Hradci Kra-
lové, Elis¢ino nabrezi 465.

e Nase Spolecnost se podilela i na usporadani
koncertd péveckého sboru Valtaro, uskutecné-
nych s velkym Uspéchem u obecenstva 19. zafi
v Italském kulturnim institutu a 20. zafi v kostele
sv. Salvétora.

e Na pozvani Méstské casti Prahy 1 vystoupil
3. 12. 2005 na Staroméstském nam. jako jiz
tradicné v adventu muzsky pévecky sbor z part-
nerského mésta ,Coro polizia municipale della
citta di trenta.”

e [oncert spojenych sbor0 z ltalské provincie
Gorizia byl uskutecnén v kostele Sv. Salvatora
na Starém mésté v Praze 1 dne 10. prosince
2005 za hudebniho doprovodu orchestru ,Praga
Sinfonietta po vedenim Miriam Némcové."

o Nase Spole¢nost spolu s Ceskym muzeem hud-
by, Italskym kulturnim institutem a Spolecnosti
Antonia Pedrottiho se bude ve dnech 6.-8.
Unora 2006 podilet na usporadani prazského
predkola soutéZe mladych dirigentd. Jeji hlavni
kolo probéhne ve dnech 30. 9.-12. 10. 2006
v Trentu. Nase Spolecnost se zasadila o uspo-
fadani jednoho z predkol této celosvétové
soutéie, opakované kaidé dva roky, pravé
v Praze, protoZe Antonio Pedrotti byl po mnoho
let vynikajicim a milovanym dirigentem Ceské
filharmonie.

e Dalsi clanky Ireny Bukacové, Bohuslavy Chle-
borddové a Jitiho Peldna ohlasené v minulém
Zpravodaji zvefejnime v pfistim &isle.
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